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IMPORTANT: Retain for future reference and read carefully. Adult 
assembly required. Unpack carton, remove packing materials, including 
polybag. Identify and check all parts.

Starling strives for the highest quality in our products but occasionally a missing 
part or problem can occur during assembly. 
If any parts are missing or broken or you need assistance with assembly, 
DO NOT return the product to your dealer, as they are not authorized to resolve 
any service issues.
Go to our website at www.starlingbaby.com or call Starling for assistance at 
1-234-400-0695 (Monday through Friday, 9:00 a.m.– 4:00 p.m. Eastern Time). 
Please have the model number and manufacture date available when you call 
or write us at: Starling, 5216 Portside Dr., Medina, OH. 44256

FOR PRODUCT INFORMATION, PLEASE VISIT OUR WEBSITE AT: 
www.starlingbaby.com

Mix a mild solution of gentle dishwashing soap and water, apply to surface 
using a clean cloth lightly dampened in the solution. Or, a clean rag 
dampened with a disinfecting spray or disinfecting wipe can be used. Rinse 
well with clear water using a soft clean cloth, then dry all surfaces with a soft 
dry cloth. 

DO NOT use abrasive cleaners or any cleaners with harsh chemicals that 
would contact a child’s skin, scouring pads, steel wool or coarse rags. 

Record the information for your product here

Model Number:__________________________

Manufacture Date:________________________

PO Number:_____________________________

Assembly Assistance

Maintenance & Cleaning
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IMPORTANT : Conservez ce document pour référence ultérieure et lisez-
le attentivement. Assemblage par un adulte requis. Déballez le carton 
et retirez les matériaux d’emballage, y compris le sachet plastique. 
Identifiez et vérifiez toutes les pièces.

Starling s’efforce de fournir des produits de la plus haute qualité, mais il peut 
arriver qu’une pièce soit manquante ou qu’un problème survienne lors de 
l’assemblage.
Si des pièces sont manquantes ou endommagées, ou si vous avez besoin d’aide 
pour l’assemblage, veuillez ne pas retourner le produit à votre revendeur, car 
celui-ci n’est pas habilité à résoudre les problèmes techniques.
Consultez notre site web à l’adresse www.starlingbaby.com ou appelez Starling 
au 1-234-400-0695 (du lundi au vendredi, de 9 h à 16 h, heure de l’Est). Veuillez 
vous munir du numéro de modèle et de la date de fabrication lorsque vous 
nous appelez ou nous écrivez à l’adresse suivante : Starling, 5216 Portside Dr., 
Medina, OH 44256.

POUR PLUS D’INFORMATIONS SUR NOS PRODUITS, VEUILLEZ CONSULTER 
NOTRE SITE WEB: www.starlingbaby.com

Préparez une solution douce de liquide vaisselle et d’eau, puis appliquez-la 
sur la surface à l’aide d’un linge propre légèrement imbibé de cette solution. 
Vous pouvez aussi utiliser un linge propre imbibé d’un vaporisateur 
désinfectant ou d’une lingette désinfectante. Rincez abondamment à l’eau 
claire avec un linge doux et propre, puis séchez toutes les surfaces avec un 
linge doux et sec.

N’UTILISEZ pas de nettoyants abrasifs ni de produits chimiques agressifs 
susceptibles d’entrer en contact avec la peau d’un enfant, ni de tampons à 
récurer, de laine d’acier ou de chiffons rêches.

Veuillez consigner ici les informations relatives à votre 
produit : 

Numéro de modèle : __________________________

Date de fabrication : ________________________

Numéro de commande : __________________________

Assistance À L’Assemblage

Entretien & Nettoyage
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IMPORTANTE: Conserve este documento para futuras consultas y léalo 
atentamente. Requiere montaje por un adulto. Desempaque la caja, retire 
los materiales de embalaje, incluyendo la bolsa de plástico. Identifique y 
verifique todas las piezas.

En Starling nos esforzamos por ofrecer la máxima calidad en nuestros productos, 
pero ocasionalmente puede faltar alguna pieza o surgir algún problema durante 
el montaje.
Si falta alguna pieza, está rota o necesita ayuda con el montaje, NO devuelva el 
producto a su distribuidor, ya que no están autorizados para solucionar ningún 
problema de servicio.
Visite nuestro sitio web www.starlingbaby.com o llame a Starling para obtener 
ayuda al 1-234-400-0695 (de lunes a viernes, de 9:00 a. m. a 4:00 p. m., hora 
del este). Tenga a mano el número de modelo y la fecha de fabricación cuando 
nos llame o nos escriba a: Starling, 5216 Portside Dr., Medina, OH 44256.

PARA OBTENER INFORMACIÓN SOBRE NUESTROS PRODUCTOS, VISITE 
NUESTRO SITIO WEB: www.starlingbaby.com

Mezcle una solución suave de jabón lavavajillas y agua, y aplíquela sobre 
la superficie con un paño limpio ligeramente humedecido en la solución. 
También puede usar un trapo limpio humedecido con un aerosol o toallitas 
desinfectantes. Enjuague bien con agua limpia usando un paño suave y 
limpio, y luego seque todas las superficies con un paño suave y seco.

NO utilice limpiadores abrasivos ni limpiadores con químicos fuertes que 
puedan entrar en contacto con la piel de un niño, estropajos, lana de acero 
ni trapos ásperos.

Registre aquí la información de su producto:

Número de modelo:__________________________

Fecha de fabricación:________________________

Número de pedido:_____________________________

Asistencia de Montaje

Mantenimiento & Limpieza
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 PARTS LIST 

Description/Description/Descripción
A. Body/Corps/Cuerpo
B. Drum/Tambour/Tambor

Quantity/Quantité/Cantidad
1
1

A
B

AB20597_G2

1

AB20597_G3

A x 1
B x 1

B

A
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2

AB20597_G4

(B)

3

AB20597_G5

(B)
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BAG REMOVAL/ RETRAIT DES SACS/ 
RETIRADA DE LA BOLSA

BAG INSTALLATION/ INSTALLATION DU SAC / 
INSTALACIÓN DE LA BOLSA

1
Open lid. 
Ouvrez le couvercle. 
Abra la tapa.

2
Insert bag. Wrap edges around rim of interior ring.
Insérez le sac. Enroulez les bords autour du bord de l’anneau intérieur.
Insertar bolsa. Envuelva los bordes alrededor del borde del anillo interior. 

DO NOT wrap bag over edge of pail.
NE PAS envelopper le sac sur le bord du seau.
NO envuelva la bolsa sobre el borde del cubo.
 

AB20597_G6

1
Open lid from bottom. 
Ouvrez le couvercle par le bas.
Abra la tapa desde abajo.

2
Grasp base of bag and tie closed. 
Saisissez la base du sac et attachez-le.
Sujete la base de la bolsa y átela.

AB20597_G7


